FR *GARANTIE : Elle s'applique a compter de (a date d'achat et couvre uniquement la valeur du produit, hors frais de pose et de dépose. Les dalles et lames
doivent tre utilisées enlocal d'habitation a usage domestique privé, non professionnel et commercial. EXCLUSION DE GARANTIE : défaut visible avant (a pose
(a pose vaut acceptation), usure graduelle, progressive ou prévisible du sol plastique, usages du produit non adaptes (piéces exclues par lanotice, installation
enextérieur oumurale, espace intérieur de ladouche, non chauffe, résidence secondaire) ou hors plage de températures autorisées, défauts lies au non respect

des régles de pose ou consécutifs a des accidents (degats des eaux, chutes dobjets, deplacement générant des rayures, produit ou materiel dentretien non
Y E A R approprie). CONSIGNES DE POSE ET D'USAGE : ce produit est desting a un usage résidentiel intérieur et isol dans la plage de température d'usage autorisée
CTEYET LYY  (10°C 4 30°C). Par forte chaleur il est impératif d'occulter les fenétres et fenétres de toit pour éviter une dilatation/rétractation du produit. La surface
maximum autorisée en pose est de 100m? (a longueur maximum est de 10 métres. Au dela, un fractionnement de 10 mm est nécessaire. L'ajout d'une
sous-couche n'est pas compatible avec une dalle ou lame adhésive. Le sol chauffant doit étre éteint 48 heures avant le ragréage et rallumé progressivement 48 heures aprés la pose du
revétement de sol par palier de 5°C par 24 heures. Type de support autorisé : support bois cloug ou vissé avec raggage fibré obligatoire, chape béton ou carrelage avec ragréage obligatoire.
Tous types d'autres revétements collés ou flottants ainsi que leurs sous-couches doivent tre déposés (moquette, sols en fibres naturelles, PVC, Linoleum, stratifig). Pour une harmonie des
couleurs, il est impératif de mélanger les paquets. Lapplication d'un primaire spécifique dalles et lames autoadhésives est nécessaire pour assurer une adhérence optimale. Pour le lavage,
utilisez une serpilligre humide avec un produit de nettoyage adapte aux sols puc (pas de lavage a grandes eaux). Un produit inapproprié risque d'endommager La surface et de coller lasalete.
Ne jamais utiliser de produits abrasifs, cires, vernis. Utilisation de tapis a dos caoutchouc ou latex interdits : risque de laisser des traces. Un tapis de protection spécifique doit étre
impérativement utilisé sous une chaise a roulette. Protégez impérativement les pieds des chaises et meubles avec des patins adaptés aux sols PVC. De la colle peut remonter en surface aux
jonctions : utiliser un chiffon imbibé d'alcool menager pour enlever. ES *GARANTIA: Se aplicaa partir delafechade compray cubre nicamente el valor del producto, sinincluir los gastos de
instalacion y retirada. Las planchas y aminas deberan utilizarse en locales residenciales para uso doméstico privado, no profesional ni comercial. EXCLUSION DE LA GARANTIA: defectos
visibles antes de la instalacion (La instalacion se considerara como aceptacion), desgaste gradual, progresivo o previsible del suelo plastico, usos inadecuados del producto (habitaciones
excluidas en Las instrucciones, instalacion en exteriores o mural, espacio interior de la ducha, zonas sin calefaccion, segundas residencias) o fuera del rango de temperaturas autorizado,
defectos causados por el incumplimiento de las normas de instalacion o como consecuencia de accidentes (darios por agua, caida de objetos, movimientos que provoguen aranazos, producto
0 material de mantenimiento inadecuados). INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO: este producto esta destinado a un uso residencial en interiores y aislado dentro del rango de
temperaturas de uso autorizado (10°C a 30°C). En climas muy calidos, las ventanas y claraboyas deberan cubrirse para evitar la dilatacion/retraccion del producto. La superficie maxima
autorizada para la instalacion es de 100 m? y (a longitud méaxima de 10 metros. Si se superan estas medidas, sera necesaria una separacion de 10 mm. La adicion de una capa inferior no es
compatible con planchas o laminas adhesivas. EL sistema de calefaccion por suelo radiante debera apagarse 48 horas antes de la nivelacion y volver a conectarse gradualmente 48 horas
después de la colocacion del revestimiento del suelo en incrementos de 5°C cada 24 horas. Tipo de soporte autorizado: soporte de madera clavado o atornillado con nivelacion obligatoria
reforzada con fibras, solado de hormigdn o embaldosaco con nivelacion obligatoria. Deberan retirarse todos los demas tipos de revestimientos de suelo encolados o flotantes, ast como sus
bases (moquetas, suelos de fibra natural, PVC, linleo, laminado). Para lograr una armonia cromatica, es esencial mezclar los paquetes. Deberd aplicarse una imprimacion especifica para
planchasy laminas autoachesivas para garantizar una adherencia optima. Para la limpieza, utilice una fregona hameda con un producto de limpieza adecuado para suelos de PVC (no ave con
aguaabundante). Utilizar un producto inadecuado podria dafiar la superficie y hacer que la suciedad se adhiera. No utilice nunca productos abrasivos, ceras o barnices. No utilice alfombras
con reverso de goma o latex: podrian dejar marcas. Debera utilizarse siempre una alfombra protectora especial debajo de sillas con ruedas. Es esencial proteger las patas de sillas y muebles
con piezas de fieltro adecuadas para suelos de PVC. Podria salir pegamento a la superficie en Las juntas: utilice un pario empapado con alcohol para eliminarlo. PT *GARANTIA: Aplica-se a
partir da data de compra e cobre apenas o valor do produto, excluindo os custos de instalado e de remocdo. Os ladrithos e as laminas devem ser utilizados em instalacOes residenciais para
utilizagao doméstica privada, nao profissional, nem comercial. EXCLUSAO DA GARANTIA: defeitos visiveis antes da instalacdo (a instalagao & considerada como aceitagao), desgaste gradual,
progressivo ou previsivel do pavimento de plastico, utilizacdes inadequadas do produto (componentes no incluidos nas instrugdes, instalagao no exterior ou na parede, zonas interiores de
duche, zonas ndo aquecidas, segundahhahitagdo) ou fora da faixa de temperaturas autorizada, defeitos causados peloincumprimentodas regras de instalagao ouem consequénciadeacidentes
(danos causados pela agua, queda de objetos, movimentos que provoguem riscos, produto ou equipamento de manutengo inadequados). INSTRUCOES DE INSTALACAO E DE UTILIZAGAO: este
produto destina-se auma utilizacdo residencial interior e isolada, dentro do intervalo de temperaturas de funcionamento autorizado (10°C a 30°C). Em épocas de calor intenso, as janelas e as
claraboias devem ser cobertas para evitar que o produto se expanda/encolha. A superficie maxima autorizada para a instalacao & de 100 m? € o comprimento maximo & de 10 metros. Além
disso, & necessario um fracionamento de 10 mm. Aadigao de uma subcamada ndo & compativel com [aminas adesivas. O sistema de pavimento aquecido deve ser desligado 48 horas antes do
nivelamento e ligado novamente gradualmente 48 horas apds a colocagdo do revestimento no chao, em incrementos de 5°C a cada 24 horas. Tipo de suporte autorizado: suporte de madeira
pregado ou aparafusado com nivelamento obrigatdrio de fibras, cobertura de betdo ou ladrilho com nivelamento obrigatdrio. Todos s outros tipos de revestimentos colados ou flutuantes e
respetivas subcamadas devem ser removidos (alcatifas, pavimentos de fibras naturais, PVC, linoleo, laminado). Para uma harmonia de cores, & essencial misturar os pacotes. Deve ser
aplicadaumacamada primaria especifica para ladrilhos e aminas autoadesivas para garantir uma aderéncia 6tima. Para lavar, utilize um pano hdmido com um produto de limpeza adequado
para pavimentos em PVC (ndo lavar com agual. A utilizagao de um produto néo apropriado pode danificar a superficie € provocar a aderéncia de sujidade. Nunca utilize produtos abrasivos,
ceras ou vernizes. Nao utilize tapetes de borracha ou latex: podem deixar marcas. Deve ser sempre utilizado um tapete de protegao especifico por baixo de uma cadeira com rodinhas. B
essencial proteger os pés das cadeiras e dos moveis com protetores adequados aos pavimentos de PVC. A cola pode vir a superficie nas juntas: utilize um pano embebido em alcool para a
remover. IT *GARANZIA: Si applica a partire dalla data di acquisto e copre solamente il valore del prodotto, esclusi costi di posa e rimozione. Le piastrelle €  listoni devono essere utilizzati in
locali residenziali per uso domestico privato, non professionale né commerciale. ESCLUSIONE DI GARANZIA: difetti visibili ante posa (la posa vale come accettazione), usura graduale,
progressiva o prevedibile del pavimento in PVC, uso non idoneo del prodotto (Locali non previsti nelle istruzioni, installazione allesterno o a parete, ininterno doccia, in zone non riscaldate, in
seconde case) o impiego al di fuori del range di temperatura autorizzato, difetti causati dalla mancata osservanza delle regole di posa o conseguenti a eventi avversi (perdite di acqua, caduta
di oggetti, graffi dovuti a trascinamento, prodotti o attrezzatura di manutenzione non idonei). ISTRUZIONI PER LA POSAE LUTILIZZ0: il prodotto & destinato a un uso residenziale per interni,
in spazi ben isolati ed entro il range di temperatura di esercizio autorizzato (da 10°C a 30°C). In presenza di calore elevato, assicurarsi di oscurare fingstre e lucernari per evitare che il
prodottosidilatiosi ritiri. Lamassima superficie di posa autorizzata & di 100 m?, suunalunghezzamassima di 10 metri. Oltre tale limite, & necessario creare frazionamentidi 10 mm. Laggiunta
di un sottofondo non & compatibile con a posa delle piastrelle o dei listoni adesivi. Il sistema di riscaldamento a pavimento deve essere spento 48 ore prima del livellamento e riacceso
gradualmente 48 ore dopo la posa del pavimento con incrementi di 5°C ogni 24 ore. Tipo di supporto autorizzato: supporto in legno inchiodato o avvitato con obbligatorio livellamento
fibrorinforzato, massetto cementizio o piastrellatura con livellamento obbligatorio. Tutte le altre tipologie di pavimentazione (incollata o flottante) i relativi sottofondi dovranno essere
rimossi (moquette, pavimenti in fibra naturale, PVC, linoleum, laminato). Per una buona armonia cromatica, & essenziale mescolare le confezioni. Al fine di garantire Lottimale adesione delle
piastrelle e dei listoni autoadesivi & necessario applicare un primer specifico. Per il lavaggio, utilizzare un panno umido hagnato con prodotto adatto a pavimenti in PYC (evitare di utilizzare
una quantita eccessiva di acqua). Luso di un prodotto inappropriato potrebbe danneggiare la superficie e far aderire lo sporco. Non utilizzare mai prodotti abrasivi, cere o vernici. Non
utilizzare tappetini con supporto in gomma o in lattice: potrebbero lasciare segni. Porre imperativamente uno speciale tappetino di protezione sotto alle sedie da ufficio. E fondamentale
proteggerei piedi di sedie e mobili con specifici feltrini per pavimenti in PVC. Tracce di colla potrebbero affiorare in superficie in corrispondenza delle giunzioni: per rimuoverle, utilizzare un
panno imbevuto di alcool etilico denaturato. EL *EMTYHEH: loybel and my nuepopmvia ayopd kat kahomet Jovo mv agia tou mpoidviog, egaipoujiévu Twy 698wy eykardotaong kau
aneykardoroon(, Ot TAAKEC ket oL oaviBeg Tpémetva XpnaLOMOL0OVIOL 08 OIKIAKOUG XUIPOUG, Yicl OLKLKT] 1BLwTlk) Xprian, L EmayyeNLaTtii] kot pn epmopu), EZAIPEZH AMO THN EFTYHEH: eduwpa
0paTd W Ao my eykardotaon (1 eykaudotaa) (oouvaiet e anodoy}), otadia, pooSeutik  ipoBAépun ¢dopa tou aTkod SaméSon, akataMIAEC Xprioer tou Tpoidvioc (e5apuiata riov
eaipoovEaL amd TG 08nyiec, eGutepikr} ) emutoia eyKaTdotaan, OWTEPIKAC YUpOC VIoug, 1 Sepiicopievo, SeUTepn Katowia) ) eKTC Tou ETTDEMGYIEVOU E0POUC BEpOKPAOLY, ENATLLYIATa TIoy
Oyeti{ovLa g ) i GUpOPIN e T0UG KAVGVES eyKaTdataang i TipokGiTzouy amo aruyjpaa (uSpauhu) BAGN, Tubon avukeyiévuy, petakivion tov Snuoupyet ypatoouvies, akardMho mpoidv
1) akandnhog e€omhigde kaapiopod). OBHIIEX ETKATAITAZHE KAI XPHEHE: 1o mpoidv mipoopiletat yia owaki yoron o eowtepikd yiipo Kat auompd evie Tou emrpendpievou eipoug
Bepylokpoatac xpriong (10°C pe 30°C). ¢ ugnéc Seppokpaotec, péniet va cuokotidoveat ta mapadupa kat ta mapddupa opodric, yiat vt anoTpemetal ) SiaotoN/ouatoN] b Tpoidviog, H iéyiom
EMTPENO}LEVN) M vela eykaraotaon sivat 100 m?, To iéyioro Lrkoc eivan 10 pétpa. fia Leyahitepes Slaotdoec, anatodvrar Sloowijiara twv 10 mm. H mpoodikn brootpujiarog Sev etvar oujipan
Ite ThakatT) oaviBec ouykMnang To depiawojievo SameSo mpémeL va apayieivel amevepyomouiLvo yia 48 UpeC Tipwy and T epyacteg emBLopduang kat gojdAuvong to SoméSou katva avadel fava
OTaBaKd 48 UpeC PeTd amo my edappioy] mg emotpwang e pond, kard 5°C avd 24 iype, Empenoyievog tinog boompyLatog; kapdwo ) fisweo Exhwo orpyja, e anapatum emigtpwan wi,
ToyLevtokovia 1 mhakdia e anapaimm edappoy emubiopdwanc, DAt ot AL thTot mévBuang, (e GuyKOAraN 1) KOUTITA, KBS KaL T LOOTPUILOTC TOUC PEMEL Vel ToMoBeTojvaL amd méww
(XaN, 8cneda amd puawke iveg, PVC, Nvoheouy, Aaguwétr). Ot ouokeuaoleg pémel val avaElyviovIaL, yio val UTapyen ypuHatik apuovia. Eivar anapatm 1 edappoyd eiikod aotapiod yia
(1UTOKGMTEC TNIKEC ket oaviBeg, yia vat e€aodaAiCetat ) BéAuom mpooduan. To kaddpiopia va yiverat e uypr adouyyapiotpa kat &valpoidy kadapiapod karaAo yiat Baneda PYC (dy oo pe
1pEX00ev0 Vo). Tar akardMnhal ripoidvE kadaptapod jmopet vt KatagTpéouy Kot va purvouy T nveta. Ariayopedetat r yprion Aetovady ipoidviuy, kepuv kot Bepyikidv. Ariayopedetatn
Xprion e ané kaoutook 1) Aaé€: umapxet kivuvog va adrioet onuasia. Mpémet omwosHTote Vet XprowlonotEal TATTG TpoaTaoia Yt KApEKAES e poBEKkL0. ST OB TV KapekNV kel Twy
entrmhu mpénet vat tomodetodvtal emaépata etk yia Sanesa PVC> EuBéyetauva Byet koNa omy emadavela tw evioew: adaipéote m e vamav epmotiajiévo e owonveuyia. PL *GWARANCIA:
zaczyna obowigzywat od daty zakupu i obowigzuje wytacznie w odniesieniu do wartosci produktu, z wytaczeniem kosztow montazu i demontazu. Pytki i listwy nalezy uzytkowat w
pomieszczeniach mieszkalnych do prywatnego uzytku domowego, nieprofesjonalnego i komercyjnego. WYEACZENIA Z GWARANCII: wady widoczne przed montazem (montaz uznaje sig za
odbidr), stopniowe, postepujace Lub przewidywalne zuzycie podtogi wykonanej z tworzywa sztucznego, nieodpowiednie uzytkowanie produktu (pomieszczenia wytaczone zgodnie z
instrukcja, montaz na zewnatrz lub na Scianie, wewnatrz stref prysznicowych, w nieogrzewanych domach letniskowych) lub poza dozwolonym zakresem temperatur, wady zwigzane z
nieprzestrzeganiem zasad montazu lub wiynikajace z wypadkow (uszkodzenie przez wode, spadajace przedmioty, ruch powodujacy zadrapania, nieodpowiedni produkt lub sprzet do
konserwacji). INSTRUKCJE MONTAZU | UZYTKOWANIA: niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz izolowanych budynkow mieszkalnych w dopuszczalnym zakresie
temperatur (od 10°C do 30°C). W bardzo gorace dni okna i Swietliki nalezy zastonic, aby zapobiec rozszerzaniu/kurczeniu sie produktu. Maksymalna dopuszczalna powierzchnia montazu
wynosi 100 m?, a maksymalna dtugos¢ to 10 metrow. Po przekroczeniu tej dtugosci nalezy uwzglednic 10-milimetrowa szczeling. Zastosowanie podktadu nie jest mozliwe w przypadku ptytek
samoprzylepnych lub listew samoprzylepnych. Ogrzewanie podtogowe nalezy wytaczy¢ 48 godzin przed poziomowaniem i stopniowo wtgczat ponownie 48 godzin po utozeniu wyktadziny
podtogowej w odstepach co 5°C na 24 godziny. Dozwolone podtoza: drewniane podtoZa przybijane lub przykrecane z wymaganym wyrdwnaniem wzmocnionym wtoknami, jastrych betonowy
(ub wytozony ptytkami z wymaganym wyrownaniem. Wszystkie inne rodzaje wyktadzin klejonych lub ruchomych oraz ich podktady musza zostac usuniete (dywany, podtogi z widkien
naturalnych, PVC, linoleum, laminat). Aby zapewnic harmonie kolorow, konieczne jest wymieszanie opakowan. Na plytki i listwy samoprzylepne nalezy natozyc specjalny podktad, aby
zapewnic optymalng przyczepnosc. Do czyszezenia nalezy uzywat wilgotnej szmatki ze Srodkiem czyszczacym odpowiednim do pocltag PYC (nie myG woda{ Uzycie niewtasciwego produktu
moze uszkodzi¢ powierzchnig i spowodowat przywieranie brudu. Nigdy nie nalezy uzywac produktow Sciernych, woskow ani lakierdw. Nie nalezy uzywac mat gumowych ani lateksowych,
poniewaz mogtyby one pozostawic Slady. Pod krzestami na kotkach nalezy stosowac specjalne maty ochronne. Niezbedne jest zabezpieczenie ndzek krzeset i mebli za pomocq podktadek
nadajacych sie do podtdg z PVC. W migjscach potaczen na powierzchni moze pojawic sie Klej. Do jego usuniecia nalezy uzyc szmatki nasaczonej spirytusem metylowym. UA *TAPAHTIS:
HapaeTbCA 3 MOMEHTY NOKYKY | MOKPYBAE NIVLLIE BAPTICTb BUPOGY, 3 BUHATKOM BUTPAT Ha MOHTAJ i EMOHTaX. MNWTKY Ta NaHei NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATVCA B XUTTIOBMX NPUMILLIEHHAX
[179 TIPVBATHOTO 1106y TOBOFO, HE MPOGECIIHONO Ta KOMEPLHOrO BUKOpUCTaHHS. BUHATOK TAPAHTI: fiedexT, BMuMi [10 MOHTAXY (MOHTAX BBAXAETbCA NPUAHATTAM), NOCTYNIOBMA,
NPOrPECytouMit a60 niepeyiGadyBaHwih 3HOC NNACTUKOBOT OCHOBM, HEBINOBTHE BYKOPUCTAHHA BUDOGY (KIeTarti, He nepenGadeH IHCTPYKLIIEK, S0BHILLII 60 HACTIHHMIA MOHTAN, [yLLIOBI
KaGikwt Ge3 migirpisy, Apyre XKUTI0) 60 3a MEXaMyt [103BOEHOTO TEMMIEPATYPHOTO [ianasoHy, EGEKTI YEPes HEOTPMMAHHA MDaBIAN MOHTaXy a6 B PE3yMbTATi HELLIACHUX BUTIAKiB
(MOLLIKOPKEHHA BOR00, NALIHHA NPELMETIB, NEPEMILLIEHHS, LLIO CTIPM4MHINO NIOAPATIMHM, HEBIZNOBINHW BUIG a6o 06napHakHa Ana o6cnyrosysants). IHCTPYKLIA 3 YCTAHOBKM TA
BUKOPHCTAHHS: e/t BUDI Np3HaUEHIV! 119 BUKODCTAHHS B i307TbOBAHYAX JKUTTIOBUX NPUMILLIEHHSX Y 7J03B0NEHOMy TEMNEpaTypHoMy gianasoni (3if 10°C 4o 30°C). Y myxe criekoTHy
NOrofly BikHa Ta MaHCaPAHI BikHa NOBYHHI Gy TV 3akPUTI, LLI0G 3aM0Gir TV PO3LLIMPEHHED/3MEHLLIEHHKO BUPOGY. MaKcvMarnbHa 10LL 03BONEHOT 7R MOHTAXKY NOBEPXHi CTAHOBUTH CTaHOBUTH
100 M?, @ MaKcvManbHa [OBXWHa - 10 METPIB. 3 MEXaM1 LiiET 30HW HeoBXigHO 3ammLuTv npocTip y 10 MM. [J0faBaHHA [OFATKOBOrO LLIAPY NMiAKNAZKM HECYMICHE 3 KTIEVKO0 NMUTKOI0 a60
cMyroto. Migirpig nianorit HeoGXiiHO BUMKHYTY 3a 48 rOfUH [10 BUPIBHIOBHHS | MOCTYNOBO BMUKATM Yepe3 48 rofivH nicns yKMafaHHA MifnoroBoro nokpUTTS 3 KPOkoM 5°C 3a 24 romuM.
[lonycTymi 0CHOBY: MP6WTI a60 NPUKPY|EHi [EPEB'SHI MIOBEPXHI 3 060B'A3KOBIAM BIPIBHIOBAHHAM (I6POBONOKHOM, GETOHHa 460 KaxenbHa CTAXKa 3 060B'A3K0BYIM BUDIBHIOBAHHAM. BC iHLLI
BUTI TIDHKTIEEHVX 460 TIMaBAI0UWAX OKPWTTIB Ta iX NifKnaika MoBMHHi GyT BANEHI (KMnUMOBE NOKPUTTS, MEYI0ra 3 HTYpabHYX BOMOKOH, MBX, fiHoMeyM, namikar). [l 3ageaneyeHs
FaPMOHIT KONbOpIB HEOBXiZHO 3MILLIATV YNAKOBKM. [I1A OCATHEHHS ONTUManbHoT aresii Ha CAMOKNEIOUI NIMTKY Ta NaHeNi HEOBXIBHO HAHECTW CMIELianbHy IPYHTOBKY. 118 YMLLIEHHA
BUKODUCTOBYIATE BOTIOrY FaHUipKy 3 MUI0MM 33C06OM, MpWAATHYM 15 Migior 3 TTBX (He MATU 3BM4aVIHOKD BO010). BUKODUCTAHHS HEBIFNOBITHOMO 38C0GY MOXE NOLLKOTMTM NOBEXHIO i
MPMBECTI 10 HamunaHHs! 0pyfy. HiKonu He BUKOPUCTOBYIATE aGPaviBHi 3ac00M, Bick a60 f1aK. He BUKOPUCTOBYVITe ryMoBi a60 NTATEKCHI KMMMMKI: MOXyTb 3anuLLIaTV crigyt. Mifl CTinbLEM Ha
KONiLLIATKaX He00XiHO BUKOPVCTOBYBATYA CTIELIiNbHUV 3aXVCHYI KMMMMOK. He00XiHO 3aXVCTUTV HiXKV CTibLiB | MEGNiB 3a FLOMoMOr 0o HaKkNagoK, MpvpaTHuX and migyior 3MBX. Y Micuisx
3EIHaHHA Ha NIOBEPXHIO MOXE BICTYNATV! KNEH: [1 100 BFANIEHHS BUKOPVCTOBYWTE raHuipKy, MoyeHy B cnpri. RO *GARANTIE: Se aplica incepand de la data achizitiei i acoperd doar
valoarea produsului, in afard de montare si demontare. Dalele si lamele trebuie utilizate intr-un local cu destinatie de locuintd pentru folosire domestic privatd, cu caracter neprofesionist
si comercial. EXCLUDEREA GARANTIEI: defect vizibil inainte de montare (montarea este consideratd acceptare), uzurd treptatd, progresiva sau previzibild a solului plastic, moduri
neadecvate de utilizare a produsului {componente excluse in instructiunile de utilizare, instalare la exterior sau pe perete, spatiuinterior al dusului, lipsa incalzirii, rezidenta secundara) sau
in afara limitelor de temperaturd autorizate, defecte ca urmare anerespectarii regulilor de montaj sau a unor accidente (inundatie, caderea unor obiecte, zgarieturi cauzate de deplasare,
produs saumaterial de intretingre neadecvat). INSTRUCTIUNI DE MONTAJ $I UTILIZARE: acest produs este destinat utilizarii intr-un cadruinterior i izolat, in intervalul de temperaturd de
utilizare autorizat (10°C - 30°C). In conditii de temperaturé crescutd, este obligatoriu s se acopere ferestrele si ferestrele de acoperis, pentru a se evita dilatarea/retractarea produsului.
Suprafatamaximd autorizata pentru montaj este de 100 m?, iar lungimeamaxima este de 10 metri. Pentru valori care depasesc aceste limite, este necesard o fractionare de 10 mm. Addugarea
unui substrat nu este compatibilé cu o dald sau o lamé adeziva. Sistemul de incalzire prin podea trebuie oprit cu 48 de ore fnainte de turnarea stratului de nivelare si apoi pornit progresiv la
48deore dupa montarea stratului de finisaj sol, pe trepte de 5°Ca 24 de ore. Tip de suport autorizat: suport de lemn fixat in cuie sau suruburi, cu strat de nivelare fibros obligatoriu, sapa din
beton sau gresie cu strat de nivelare obligatoriu. Orice alte tipuri de pardoseli lipite sau flotante, precum si substraturile acestora trebuie indepartate (mocheta, planseur din fibra naturals,
PVC, linoleum, stratificat). Pentru aobtine o combinatie armonioasa de culori, trebuie s3 amestecati pachetele. Este necesara aplicarea unei amorse specifice pentru dale silame autoadezive,
pentru a asigura o aderentd optima. Pentru spalare, utilizati un mop umed si un produs de curatare adaptat pentru pardoseli pve (nu spalati cu apa din abundent3). Folosirea unui produs
neadecvat risca sa deterioreze suprafata si sa provoace lipirea impuritatilor. Nu utilizati niciodata produse abrazive si de tip ceard, lac. Este interzisa folosirea covoragelor cu dublurd de
cauciuc sau latex: existd riscul s ase urme. Se va utiliza obligatoriu un covoras de protectie specific sub un scaun cu rotile. Protejati obligatoriu picioarele scaunelor si mobilelor cu pernute
de protectie adaptate pentru pardoseli PVC. Este posibil ca adezivul sa urce spre suprafatd in zona fmbindrilor: utilizati o lavetd fmbibata cu alcool menajer pentru a-{ elimina.
BR *GARANTIA: A garantia entra em vigor a partir da data da compra e cobre apenas o valor do produto, excluindo os custos de instalagdo e remocdo. As placas de piso vinilico devem ser
usadas apenas em instalacdes residenciais para uso domestico & ndo em locais profissionais e comerciais. EXCLUSAO DA GARANTIA: defeitos visiveis antes da instalagdo (a instalagao &
considerada como aceitagao), desgaste gradual, progressivo ou previsivel do piso vinilico, usos inadequados do produto (pegas excetuadas pelo manual de instrugdes, instalagao externa ou
mural, areas internas dochuveiro, areas ndo aquecidas, residéncias secundarias) ou fora da faixa de temperatura autorizada, defeitos causados por descumprimentodas regras de instalagdo
ou como resultado de acidentes (danos causados por agua, queda de objetos, arranhdes provocados por moveis e objetos, produtos ou equipamentos de manutencdo inadequados).
INSTRUCOES DE INSTALAGAO E USO: este produto destina-se ao usoresidencial, em ambientes internos, com isolamento térmico e comavariagdo de temperatura de uso dentro da autorizada
(10°Ca30°C). Em caso temperaturas muito elevadas, asjanelas e claraboias devem ser cobertas la luz do sol para evitar a dilatagao/retragdo do produto. Asuperficie maxima autorizada para
instalagdo & de 100m?, sendo o comprimento maximo de 10 metros. Além dessa medida, & necessario realizar um fracionamento de 10 mm. A adigao de mantas sob as placas ndo & compativel
comum pisovinilicoautocolante. 0 sistema de aquecimentodo piso deve ser desligado 48 horas antes do nivelamentoe religado 48 horas apds a instalagéo do piso, aumentando a temperatura
gradualmente em 5°C a cada 24 horas. Tipos de suportes autorizados: piso de madeira pregada ou aparafusada com nivelamento obrigatdrio reforcado com fibras, contrapiso de concreto ou
piso ceramico com nivelamento obrigatdrio. Todos s outros tipos de revestimentos de piso colados ou flutuantes e suas subcamadas devem ser removidos (carpetes, pisos de fibra natural,
PVC, lindleo, laminado). £ essencial misturar diferentes embalagens para obter um piso com uma coloragdo mais harmoniosa. Um primer especifico para placas de piso vinilico autocolante
deve ser aplicado para garantir umamelhor adesdo. Para alimpeza do solo, use um pano dimido com um produto de limpeza adequado para pisos de PVC (ndo jogue dgua diretamente). O usode
um produto inadequado pode danificar a superficie e fazer com que a sujeira grude. Nunca use produtos abrasivos, ceras ou vernizes. Proibido o uso de tapetes de borracha ou latex devido ao
riscode marcas. Use um tapete de protegdo especial sob cadeiras com rodinhas. Proteja os pés de cadeiras e maveis com feltros adequados para pisos de PVC. Caso a cola aparecana superficie
do piso através de suas juncdes, use um pano embehido em lcool para remové-la. EN *WARRANTY: Applies from the date of purchase and covers only the value of the product, excluding
installation and removal costs. The tiles and floorboards must be used in residential buildings for private domestic use, and not for professional and commercial use. WARRANTY
EXCLUSIONS: defects visible hefore installation (installation is considered acceptance); gradual, progressive or foreseeable wear and tear of the plastic floor; improper use of the product
(nartsexcluded by the instructions, outdoor or wall-mounted installation, interior shower areas, unheated areas, secondary residence) or outside the authorised temperature range; defects
caused by failure to follow installation rules or as a result of accidents (water damage, falling objects, scratches caused by objects being moved, unsuitable product or maintenance
equipment). INSTALLATION AND USE INSTRUCTIONS: This product is intended for indoor, insulated residential use within the authorised operating temperature range (10°C to 30°C). Invery
hot weather, windows and skylights must be covered to prevent the product from expanding/shrinking. The maximum authorised laying area is 100m? and the maximum length is 10 metres.
Beyond this, a10 mmexpansion gapis required. Addingan underlay is not compatible with an adhesive tile or floorboard. The underfloor heating system should be switched off 48 hours before
levelling and gradually switched back on 48 hours after Laying the floor covering, in increments of 5°C per 24 hours. Authorised substrate type: nailed or screwed wooden substrate with
compulsory fibre-reinforced Levelling, concrete screed or tiling with compulsory levelling. AUl other types of glued-down or floating floor coverings and their underlays must be removed
(carpets, natural fibre floors, PVC, linoleum, laminates). For colour harmony, you must mix and match the packs. A specific primer must be applied to self-adhesive tiles and floorboards to
ensure optimum adhesion. For cleaning, use adamp cloth with a cleaning product suitable for PVC floors (do not wash with water). Using the wrong product can damage the surface and cause
dirttostick. Never use abrasive products, waxes or varnishes. Do not use rubber-backed or latex mats: they may leave marks. Aspecial protective mat must always be used under a chair with
whegls. Protect the feet of chairs and furniture with glides suitable for PVC floors. Glue may leak out to the surface at the joints: use a cloth soaked in spirit to remove it.

(EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR* Adeo Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
www.product-regulatory.adeoservices.com
UA BupoGHuk: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, ®paHuis.
IMnopTep, CyO'EKT rocnofapioBaHHS, LLIO BIANOBIJAE 38 BUKOHAHHS rapaHTiMHX 3060B'A3aHb:
TOB "Nepya Mepnen Ykpaita', 04201 Ykpaina, m.Kuis, Byn. MonapHa 174, +380 44 498 46 00.
CTPOK NPUIATHOCTI: HEOGMEXEHNIA.
BR Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05.
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
FR *Information sur le niveaudémission desubstances  Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376.
volatiles dans Uair intérieur, présentant un risque de  Prazo de validade : Indeterminada. Produto néo perecivel.
toxicité par inhalation, sur une echelle de classe allant  Composicdo : carbonato de calcio, cloreto de polivinila, aditivos, adesivos, papel.
de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions). ZA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store
35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa - Tel: +2710 493 8000 -
Email: contact@leroymerlin.co.za
EN Made in China. UA KpaiHa noxomeHHs: KuTait. BR Fabricado na China.
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DoP:076218-0001-ADEO-19
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19 EN14041:2004 / AC: 2006

FR Revétement de sol intérieur hétérogéne a base de polychlorure de vinyle. ES Revestimiento heterogéneo para suelos de interior, a hase de policloruro de vinilo.
PT Revestimento para pavimentos interiores heterogéneos a base de policloreto de vinil. IT Rivestimento del pavimento interno eterogeneo a base di polivinilcloruro.
EL Etepoyevéq kahuppa owtepkol danéSou and mohupwudoxhwpiSlo. PL Niejednorodne podtogi do wewnatrz, wykonane z polichlorku winylu. UA PigHoMipHe
NIONIBIHINXTIOPUEHE NOKPUTTA AN Mignori B npumiLueHHsx. RO Protectie de pardoseald interioard eterogend pe bazé de policlorurd de vinil. BR Revestimento para piso de
interiores heterogéneo de policloreto de vinila. EN Heterogeneous polyvinyl chloride interior floor cove.
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FR Declaration des performances (*DoP"). ES Declaracion de prestaciones (*DoP"). PT Declaragao de Desempenho (‘DoP"). IT Dichiarazione di prestazione (*DoP"). EL 8ihwong emuSdowy
("DoP"). PL Deklaracji wtasciwosci uzytkowych (‘DoP"). RO Declaratii de performant ("DoP). EN Declaration of Performance (DoP): www.product-regulatory.adeoservices.com
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FR DALLES ADHESIVES A BASE DE PVC POUR SOL INTERIEUR

ES PLANCHAS ADHESIVAS DE PVC PARA SUELOS DE INTERIORES
PT LAJES EM PVC AUTO-ADESIVOS PARA INTERIORES

IT SOLETTE ADESIVE A BASE DI PVC PER PAVIMENTI INTERNI
EL AYTOKOAAHTA MAAKAKIAAMO PVC A EZQTEPIKO AAMEAO
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PL PLYTKI SAMOPRZYLEPNE NA BAZIE PVC DO PODLOG WEWNETRZNYCH
UA KNEWKA NSTUTKA HA MBX OCHOBI 19 MIA/10r0BOr0 NOKPUTTSA B

RO DALE ADEZIVE PE BAZA DE PVC, PENTRU PARDOSEALA DE INTERIOR

BR PISO AUTO-ADESIVO EM PVC PARA INTERIORES.
CONTEM 12 PECAS. IMAGENS ILLUSTRATIVAS.

EN ADHESIVE PVC-BASED TILES FOR INTERIOR FLOORS
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Guarantee*

FR *Garantie 5 ans. ES *5 afos de garantia. PT *Garantia de 5 anos. IT *Garanzia 5 anni. EL *Eyyunon 5 etwv. PL *5 lata gwarancji. UA *TapaHTist 5 poku. RO *Garantie 5 ani. BR *5 anos de garantia. EN *5 year warranty.
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